
Аннотация 
к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.03 «Речевые средства доказывания» 
Объем трудоемкости: 4 зачетных единиц 
Цель дисциплины: 
Целью изучения дисциплины «Речевые средства доказывания» является формирование 

у студентов универсальной и профессиональной компетенций, необходимых для по-
следующей успешной профессиональной деятельности. 

Прагматическая цель преподавания дисциплины - повысить речевую культуру сту-
дента, заложить основы его становления как профессиональной языковой личности и раз-
работать перспективы его речевого самосовершенствования. 

Задачи дисциплины: 
а) усвоение студентами магистратуры знаний: 
- основные концепции организации межличностного взаимодействия в информационной 

среде, современные коммуникативные технологии, в том числе реализуемые на иностранном (ых) 
языке (ах), применяемые в процессе академического и профессионального взаимодействия (УК-4); 

- юридические термины, в том числе стран, относящихся к англо-американской и к романо-
германской правовым семьям, необходимые для академического и профессионального взаимодей-
ствия (УК-4); 

- технику ведения диалога в профессиональной деятельности, в том числе на иностранном 
языке, и владеет ею (УК-4); 

- общие принципы словесной организации нормативных высказываний в профессиональной 
деятельности, в том числе на иностранном языке, оценочные структуры в тексте закона, юридические 
клише и штампы (УК-4); 

- закономерности возникновения доказательственной информации, а также закономерности 
собирания, проверки и оценки доказательств (ПК-3); 

- процессуальные и криминалистические средства доказывания (ПК-3); 
- оптимальные способы собирания, проверки и оценки доказательств (ПК-3). 
б) формирование у студента магистратуры умений, связанных с профессиональной деятельно-

стью юриста: 
- применять методики и технологии юридической деловой коммуникации, в том числе осу-

ществляя профессиональное взаимодействие с представителями государств, принадлежащих англо-
американской и романо-германской правовым семьям (УК-4); 

- принимает участие в академических и профессиональных дискуссиях, в том числе на ино-
странном языке, аргументированно отстаивая свои позиции и идеи, оперируя юридическими терми-
нами стран, относящихся к англо-американской и к романо-германской правовым семьям (УК-4); 

- свободно изъясняться на русском и иностранном языках в суде, органах предварительного 
расследования, а равно в иных органах и сферах академического и профессионального взаимодей-
ствия (УК-4); 

- преодолевать коммуникативные барьеры в профессиональной среде и в процессе ведения 
профессионального диалога, в том числе на иностранном языке. (УК-4); 

- свободно оперировать понятиями с использованием разнообразных языковых средств, в том 
числе на иностранном языке, владеет культурой речи согласно коммуникативному кодексу юриста и 
сообразно коммуникативным технологиям, применяемым в академической и профессиональной 
деятельности (УК-4); 

- выявлять закономерности возникновения доказательственной информации, а также законо-
мерности собирания, проверки и оценки доказательств (ПК-3). 

- применять процессуальные и криминалистические средства доказывания (ПК-3); 
- применять оптимальные способы собирания, проверки и оценки доказательств (ПК-3). 
Место дисциплины в структуре образовательной программы 
Дисциплина «Речевые средства доказывания» относится к части, формируемой участниками 

образовательных отношений Блока 1 «Дисциплины (модули)» учебного плана. (Б1.В.03) 
Курс дисциплины «Речевые средства доказывания» занимает важное место в процессе воспи-

тания правового сознания и правовой культуры магистрантов, и служит надёжной основой для даль-
нейшего освоения правовых дисциплин.  



Для успешного освоения дисциплины обучающиеся должны иметь базовую подготовку по 
следующим дисциплинам - теория и история государства и права, административное право, уго-
ловное право, криминалистика, теория доказывания, уголовное процессуальное право, гражданское 
процессуальное право, юридическая психология получаемую в процессе обучения на предыдущих 
курсах или при параллельном освоении соответствующей материи. 

Требования к уровню освоения дисциплины 
Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

универсальных и профессиональных компетенций (УК-4, ПК-3) 

Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине 

 

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном (ых) 
языке (ах), для академического и профессионального взаимодействия. 

ИУК-4.1. Осознает цели и задачи современных 
коммуникативных технологий, в том числе 
реализуемых на иностранном (ых) языке (ах), 
применяемых в академическом и профес-
сиональном взаимодействии. 

ИУК-4.1.З-1. Знает основные концепции организации 
межличностного взаимодействия в информационной среде, 
современные коммуникативные технологии, в том числе 
реализуемые на иностранном (ых) языке (ах), применяемые 
в процессе академического и профессионального 
взаимодействия. 
ИУК-4.1.У-1. Умеет применять методики и технологии 
юридической деловой коммуникации, в том числе осу-
ществляя профессиональное взаимодействие с предста-
вителями государств, принадлежащих англо-американской 
и романо-германской правовым семьям. 
ИУК-4.1.У-2. Умеет свободно изъясняться на русском и 
иностранном языках в суде, органах предварительного 
расследования, а равно в иных органах и сферах акаде-
мического и профессионального взаимодействия 

ИУК-4.2. Применяет юридические термины 
стран, относящихся к англо-американской и к 
романо-германской правовой семье, в процессе 
академического и профессионального взаимо-
действия. 

ИУК-4.2.З-1. Знает юридические термины, в том числе 
стран, относящихся к англо-американской и к романо-
германской правовым семьям, необходимые для акаде-
мического и профессионального взаимодействия. 
ИУК-4.2.У-1. Принимает участие в академических и про-
фессиональных дискуссиях, в том числе на иностранном 
языке, аргументированно отстаивая свои позиции и идеи, 
оперируя юридическими терминами стран, относящихся к 
англо-американской и к романо-германской правовым 
семьям. 

ИУК-4.3. Способен преодолевать коммуника-
тивные барьеры в профессиональной деятель-
ности. 

ИУК-4.3.З-1. Знает технику ведения диалога в профес-
сиональной деятельности, в том числе на иностранном 
языке, и владеет ею. 

ИУК-4.3.У-1. Умеет преодолевать коммуникативные ба-
рьеры в профессиональной среде и в процессе ведения 
профессионального диалога, в том числе на иностранном 
языке. 

ИУК-4.4. Способен свободно оперировать по-
нятиями с использованием разнообразных язы-
ковых средств, в том числе на иностранном 
языке, определять оценочные структуры в тексте 
закона, юридические клише и штампы. 

ИУК-4.4.З-1. Знает общие принципы словесной органи-
зации нормативных высказываний в профессиональной 
деятельности, в том числе на иностранном языке, оценоч-
ные структуры в тексте закона, юридические клише и 
штампы. 

ИУК-4.4.У-1. Умеет свободно оперировать понятиями с 
использованием разнообразных языковых средств, в том 
числе на иностранном языке, владеет культурой речи со-
гласно коммуникативному кодексу юриста и сообразно 
коммуникативным технологиям, применяемым в акаде-
мической и профессиональной деятельности 

  



Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине 

 

ПК-3 Способен организовывать и осуществлять криминалистическую деятельность в сфере доказывания. 

ИПК-3.1. Выявляет закономерности возникно-
вения доказательственной информации, а также 
закономерности собирания, проверки и оценки 
доказательств. 

ИПК-3.1.З-1. Знает закономерности возникновения дока-
зательственной информации, а также закономерности со-
бирания, проверки и оценки доказательств. 

ИПК-3.1.У-1. Умеет выявлять закономерности возник-
новения доказательственной информации, а также зако-
номерности собирания, проверки и оценки доказательств. 

ИПК-3.2. Владеет процессуальными и крими-
налистическими средствами доказывания. 

ИПК-3.2.З-1. Знает процессуальные и криминалистические 
средства доказывания. 

ИПК-3.2.У-1. Умеет применять процессуальные и кри-
миналистические средства доказывания. 

ИПК-3.3. Применяет оптимальные способы со-
бирания, проверки и оценки доказательств. 

ИПК-3.3.З-1. Знает оптимальные способы собирания, 
проверки и оценки доказательств. 

ИПК-3.3.У-1. Умеет применять оптимальные способы 
собирания, проверки и оценки доказательств. 

 
 

Содержание дисциплины: 
Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины. 
Темы дисциплины, изучаемые в 1 семестре 1 курса (очная форма обучения^ 

№ Наименование Темы Всего Аудиторная работа 
Внеа-

удитор-
ная ра-

бота 
Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1. Общетеоретические основы криминалистической 
теории речевых средств доказывания 12 2 2 - 8 

2. Устная речь как средство доказывания 14 2 4 - 
8 

3. 
Толкование. Интерпретация. Слова и смыслы в 
криминалистике 12 2 2 - 8 

4. Следственные действия, содержащие речевое вза-
имодействие участников 12 2 2 - 8 

5. 
Речевое поведение интерпретаторов за истинный 
смысл текста документа в ходе судебного 
разбирательства 

12 2 2 - 8 

6. Роль языка в процессе понимания оперативно-ро-
зыскной практики 12 2 2 - 8 

7. 
Интернет-коммуникации и факторы, обеспечива-
ющие возможность их использования в доказыва-
нии 

12 2 2 - 8 

8. Тенденции развития языка судебной экспертизы 
на современном этапе 12 2 2 - 8 

 ИТОГО по Дисциплине:  16 18 - 83 
 Контроль самостоятельной работы (КСР) 26,7 - - - - 
 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,3 - - - - 
 Общая трудоемкость по дисциплине 144 - - - -   



лабораторные занятия, СРС - самостоятельная работа студента 

Курсовые работы: не предусмотрена 
Форма проведения аттестации по дисциплине: экзамен 

Авторы: 
Калужина М.А.; Федяев С.М. 

 

№ Наименование Темы Всего Аудиторная работа 
Внеа-

удитор-
ная ра-

бота 
Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1 
Общетеоретические основы криминалистической 
теории речевых средств доказывания 16 - 2 - 14 

2 Устная речь как средство доказывания 18 2 2 - 14 

3 
Толкование. Интерпретация. Слова и смыслы в 
криминалистике 24 2 2 - 14 

4 
Следственные действия, содержащие речевое вза-
имодействие участников 16 - 2 - 14 

5 
Речевое поведение интерпретаторов за истинный 
смысл текста документа в ходе судебного 
разбирательства 

18 2 2 - 14 

6 
Роль языка в процессе понимания оперативно-ро-
зыскной практики 17 - - - 17 

7 
Интернет-коммуникации и факторы, обеспечива-
ющие возможность их использования в доказыва-
нии 

16 - - 
 

16 

8 
Тенденции развития языка судебной экспертизы 
на современном этапе 16 - - 

 

16 
 ИТОГО по Дисциплине:  6 10 - 119 
 Контроль самостоятельной работы (КСР) 8,7 - - - - 
 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,3 - - - - 
 Общая трудоемкость по дисциплине 144 - - - - 

Темы дисциплины, изучаемые на 1 курсе (заочная форма обучения) 

Примечание: Л - лекции, СЗ - занятия семинарского типа (практические занятия), ЛР - 


